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1. IVADAS

Siy gairiy tikslas — pateikti praktiniy nurodymy, kaip, teikiant humanitaring pagalba,
laikytis ES ribojamyjy priemoniy, priimty pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
215 straipsnj (toliau — ES sankcijos). Sios gairés skirtos visiems ES sankcijy privalantiems
laikytis subjektams, kurie dalyvauja teikiant humanitarine pagalba (toliau — humanitarinés
veiklos vykdytojai). Humanitarinés veiklos vykdytojai — paramos teikéjai, tarptautinés
organizacijos, nevyriausybinés organizacijos (NVO), valstybiy nariy specializuotos
agenturos, bankai ir kitos jmongés, jeigu jie dalyvauja teikiant humanitaring pagalba.

1.1. Siy gairiy svarba

Kaip ES sutarCiy sergétojai, Kon’llSl_]al pavesta uZtikrinti, kad ES teis¢ biity vienodai
taikoma visoje Sajungos teritorijoje’. Sios gairés svarbios ir valstybiy nariy nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms (toliau — NKI), atsakingoms uZ sankcijy vykdymo
uztikrinima, jskaitant baudy skyrimg ir leidimy taikyti nukrypti leidziancias nuostatas
isdavima?.
1.2. Kaip skaityti Sias gaires

Sias gaires sudaro skirtingi skyriai, o kiekvienas skyrius suskirstytas j atskirus punktus,
kuriuose Komisija pateikia savo analize¢ konkreciais klausimais, susijusiais su ES
sankcijomis ir jy galima sgveika su humanitarinés pagalbos teikimu. Punktuose gali biti
Sie Zenklai:

— Rodykle Zymima kryZminé nuoroda j kitus susijusius dokumentus.

Langelyje pateikiami i§galvoti pavyzdziai, kaip Komisija analizuoja
pagrindinj punktg.

Taciau jpareigojancio pobuidzio ES teisés iSaiSkinimg gali pateikti tik Europos Sajungos Teisingumo
Teismas.

NKI sarasas pateiktas 2022 m. balandzio 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2022/595. Jj
galima rasti adresu https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/PDF/?uri=0J:L.:2022:114:FUL L &from=LT.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2022:114:FULL&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2022:114:FULL&from=EN

Siy gairiy pabaigoje pateikiamas nebaigtinis kontrolinis klausimy, kuriuos humanitarinés
veiklos vykdytojai turéty apsvarstyti, atlikdami i§samy sankcijy laikymosi patikrinimg (zr.
4.2 punktg).

1.3. ES sankcijy, gairiy ir kity susijusiy dokumenty Saltiniai

ES sankcijy rezimai nustatomi Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (OL)
oficialiame ES teisés $altinyje® — skelbiamais Tarybos sprendlmals ir reglamentais. Siose
gairése nurodytos ES sankcijos buvo nustatytos $iais teisés aktais®:

Tarybos reglamentu (ES) Nr. 753/2011 (toliau — Sankcijy Afganistanui reglamentas)®;
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 765/2006 (toliau — Sankcijy Baltarusijai reglamentas)®;
Tarybos reglamentu (ES) 2018/1542 (toliau — Sankcijy uz cheminio ginklo naudojima
reglamentas)’;

Tarybos reglamentu (ES) 2017/1509 (toliau — Sankcijy KLDR reglamentas)?;
Tarybos reglamentu (ES) 2020/1998 (toliau — Visuotiniy sankcijy uz Zzmogaus teisiy
pazeidimus reglamentas)®;

Tarybos reglamentu (ES) Nr. 267/2012 (toliau — Sankcijy Iranui uZ masinio naikinimo
ginklus (MNG) reglamentas)*?;

Tarybos reglamentu (ES) 359/2011 (toliau — Sankcijy Iranui uz Zmogaus teisiy
pazeidimus reglamentas)!!;

Tarybos reglamentu (ES) 2019/1716 (toliau — Sankcijy Nikaragvai reglamentas)*?;
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https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.htmi?locale=It.

Sios ES sankcijos buvo atrinktos kaip tinkami pavyzdziai Siose gairése iSdéstytiems aiskinimo
principams pagrijsti.

2011 m. rugpjucio 1 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 753/2011 dél ribojamyjy priemoniy tam tikriems
asmenims, grupéms, jmonéms ir subjektams atsizvelgiant | padétj Afganistane.

2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
1 padéti Baltarusijoje ir i Baltarusijos jsitraukimg i Rusijos agresija prie§ Ukraing.

2018 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/1542 dél ribojamyjy kovos su cheminio ginklo
platinimu ir naudojimu priemoniy.

2017 m. rugpjucio 30 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1509 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos
Liaudies Demokratinei Respublikai, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 329/2007.

2020 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/1998 dél ribojamyjy kovos su $iurks$¢iais
zZmogaus teisiy pazeidimais priemoniy.

2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010.

2011 m. balandzio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 359/2011 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Irane.

2019 m. spalio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2019/1716 d¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant |
padétj Nikaragvoje.


https://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html?locale=lt

Tarybos reglamentu (ES) Nr. 401/2013 (toliau— Sankcijy Mianmarui / Birmai
reglamentas)®?;

Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 (toliau — Sankcijy Rusijai reglamentas)4;
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 36/2012 (toliau — Sankcijy Sirijai reglamentas)*®;
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 356/2010 (toliau — Sankcijy Somaliui reglamentas)?®;
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 269/2014 (toliau — Sankcijy uz Ukrainos teritorinio
vientisumo pazeidimus reglamentas)®’;

Tarybos reglamentu (ES) 2022/263 (toliau — Sankcijy Donecko ir Luhansko sritims
reglamentas)*?;

Tarybos reglamentu (ES) 2016/1686 (toliau — ES autonominiy sankcijy ,,Al-Qaida‘ ir
ISIL reglamentas)®®;

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 881/2002 (toliau — Jungtiniy Tauty rezoliucijomis
grindziamy sankcijy ,,Al-Qaida* ir ISIL reglamentas)?’; taip pat

Tarybos reglamentu (ES) 2017/2063 (toliau — Sankcijy Venesuelai reglamentas)?.

Be to, Sios gairés turi biiti taikomos kartu su visais toliau nurodytais dokumentais ir
priemonémis. Komisija jau priémé iSsamias gaires dél tam tikry ES sankcijy rezimy,
iskaitant gaires dél humanitarinés pagalbos teikimo laikantis ES sankcijy reglamenty.
Toliau iSvardyti svarbiausi rekomendaciniai dokumentai:
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Tarybos reglamentas (ES) Nr.401/2013 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padét
Mianmare / Birmoje, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 194/2008.

2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje.

2012 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j
padétj Sirijoje, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 442/2011.

2010 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr.356/2010, kuriuo, atsizvelgiant j padétj
Somalyje, nustatomos tam tikros specialios ribojamosios priemonés tam tikriems fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms.

2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr.269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi.

Tarybos reglamentas (ES) 2022/263 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny reaguojant j vyriausybes
nekontroliuojamy Ukrainos Donecko ir Luhansko sri¢iy teritorijy pripazinima ir nurodyma j tas
teritorijas jvesti Rusijos ginkluotasias pajégas.

2016 m. rugséjo 20d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/1686, kuriuo nustatomos papildomos
ribojamosios priemonés, taikomos ISIL (,,Da'esh®) ir ,,Al-Qaida“ bei su jomis susijusiems fiziniams ir
juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms.

2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, kuriuo nustatomos tam tikros specialios
ribojamosios priemonés, taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su ISIL (,,Da'esh*)
ir ,,Al-Qaida‘“ organizacijomis.

2017 m. lapkricio 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/2063 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j
padétj Venesueloje.



Komisijos gairés dél humanitarinés pagalbos kovoti su COVID-19 pandemija tam
tikrose teritorijose, kurioms taikomos ES ribojamosios priemonés, teikimo (2020—
2021 m.) (toliau — COVID-19 gairés)??;

Komisijos daznai uzduodami klausimai apie ES ribojamasias priemones Sirijai
(toliau — DUK apie Sirija)?;

Komisijos gairés dél visuotiniy sankcijy uz zmogaus teisiy pazeidimus jgyvendinimo
(toliau — Visuotinés zmogaus teisiy gairés)?;

Komisijos gairés dél tam tikry Sankcijy Mianmarui / Birmai reglamento nuostaty
jigyvendinimo (toliau — Sankcijy Mianmarui / Birmai gairés)?; taip pat

2021 m. birzelio 8 d. Komisijos nuomoné¢ dél Tarybos reglamento (ES) Nr. 269/2014
2 straipsnio 2 dalies (2021 m. birzelio 8 d. Komisijos nuomoné)?.

Be to, Komisija turi toliau iSvardytas ES sankcijy paieSkos priemones arba suteiké
galimybe naudotis Siomis priemonémis:

ES sankcijy Zemélapiu — interaktyviu ES sankcijy zemélapiu su konsoliduotomis
Tarybos sprendimy ir Tarybos reglamenty versijomis (toliau — sankcijy zemélapis)?’;

Finansiniy sankcijy duomeny baze, kurioje pateikiamas atnaujintas konsoliduotas
sgraSas visy ] sgrasg jtraukty asmeny ir subjekty, kuriy turtas jSaldytas ir kuriems
draudziama leisti naudotis 1éSomis (toliau — finansiniy sankcijy duomeny bazé)?,;
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https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business economy euro/banking_and_finance/docume
nts/210813-humanitarian-aid-quidance-note It.pdf.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy euro/banking and_finance/docume
nts/170901-faqgs-restrictive-measures-syria_en.pdf.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy euro/banking and_finance/docume
nts/201217-human-rights-guidance-note It.pdf. Sankcijy zemélapj parengé 2017 m. Europos Sajungos
Tarybai pirmininkavusi Estija.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business economy euro/banking_and_finance/docume
nts/210511-restrictive-measures-myanmar-guidance-note It.pdf.

Paskelbta adresu:

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business economy euro/banking and_finance/documents/2
10608-ukraine-opinion_en_0.pdf. Sankcijoms skirtoje interneto svetainéje Komisija taip pat paskelbé
teisines nuomones jvairiais klausimais. Jas galima rasti adresu
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business _economy euro/banking_and_finance/documents/2
00526-risk-management-guide en_0.pdf.

https://www.sanctionsmap.eu/#/main.

https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files.



https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_lt.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_lt.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/201217-human-rights-guidance-note_lt.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/201217-human-rights-guidance-note_lt.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210511-restrictive-measures-myanmar-guidance-note_lt.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210511-restrictive-measures-myanmar-guidance-note_lt.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210608-ukraine-opinion_en_0.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210608-ukraine-opinion_en_0.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/200526-risk-management-guide_en_0.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/200526-risk-management-guide_en_0.pdf
https://www.sanctionsmap.eu/#/main
https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files

ES lygmens humanitarinés pagalbos kontaktiniu punktu — pasSto dézute, i kurig
humanitarinés veiklos vykdytojai gali pateikti praSymus suteikti informacijos apie su
humanitarine pagalba susijusias nukrypti leidziancias nuostatas (toliau— ES
kontaktinis punktas)?®;

Informacijos apie valstybiy nariy proceduras, pagal kurias leidziama taikyti su
humanitarine pagalba susijusias nuostatas, leidzianc¢ias nukrypti nuo ES ribojamyjy
priemoniy, suvestine — neoficialia valstybiy nariy nustatyty procediry, pagal kurias
suteikiami leidimai taikyti su humanitarine pagalba susijusias nukrypti leidZiancias
nuostatas, santrauka (toliau — informacijos apie nukrypti leidZiancias nuostatas
suvesting)’;

Humanitarinés pagalbos 1Sy siuntimo j Sirija ir panaSias didelés rizikos jurisdikciju
Salis rizikos valdymo principy vadovu (toliau — rizikos valdymo vadovas)®*;

Dazniausiai uzduodamais klausimais apie ekonomines sankcijas Rusijai (toliau —
DUK apie Rusija)®; taip pat

Klausimais ir atsakymais dél ES jmonéms, palaikan¢ioms verslo santykius su Iranu,
taikomy ribojamyjy priemoniy i§samaus patikrinimo (toliau — klausimai ir atsakymai
dél verslo santykiy su Iranu i$samaus patikrinimo)®,

Humanitarinés veiklos vykdytojai taip pat turéty atsizvelgti 1 ES ribojamyjy priemoniy
veiksmingo jgyvendinimo geriausig praktika (toliau — ES Tarybos geriausios praktikos
vadovas)®, ES BVVP informacinj pranesima® ir Europos Sajungos iSorés veiksmy
tarnybos klausimus ir atsakymus apie ES visuotinj sankcijy uz zmogaus teisiy pazeidimus

rezimag™.
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https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-
relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-
subject-eu-sanctions_en.

https://ec.europa.eu/info/publications/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_en.

Komisijos skelbiama neoficialy vadova galima rasti adresu https://ec.europa.eu/info/files/200526-risk-
management-guide_en.

https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international -
relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-
against-ukraine_|It.

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business economy euro/banking _and_finance/docume
nts/fags-restrictive-measures-iran_en.pdf.

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/It/pdf.

https://www.eeas.europa.eu/iran/information-note-lifting-eu-sanctions-under-joint-comprehensive-
plan-action-jcpoa en?s=3225.

https://www.eeas.europa.eu/eeas/questions-and-answers-eu-global-human-rights-sanctions-regime_en.



https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-subject-eu-sanctions_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-subject-eu-sanctions_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-subject-eu-sanctions_en
https://ec.europa.eu/info/publications/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_en
https://ec.europa.eu/info/files/200526-risk-management-guide_en
https://ec.europa.eu/info/files/200526-risk-management-guide_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-against-ukraine_lt
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-against-ukraine_lt
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-against-ukraine_lt
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/faqs-restrictive-measures-iran_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/faqs-restrictive-measures-iran_en.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/lt/pdf
https://www.eeas.europa.eu/iran/information-note-lifting-eu-sanctions-under-joint-comprehensive-plan-action-jcpoa_en?s=3225
https://www.eeas.europa.eu/iran/information-note-lifting-eu-sanctions-under-joint-comprehensive-plan-action-jcpoa_en?s=3225
https://www.eeas.europa.eu/eeas/questions-and-answers-eu-global-human-rights-sanctions-regime_en

2. BENDROJI INFORMACIJA
2.1. ES sankcijy taikymo sritis

ES sankcijy privalo laikytis ES institucijos, valstybés narés, valstybiy nariy pilieciai,
juridiniai asmenys ir valstybés narés jurisdikcijai priklausantys subjektai bei visi ES
teritorijoje veikiantys asmenys. ES pilieciai, pavyzdziui, nevyriausybinése organizacijose
dirbantys pilieCiai, nevyriausybinés organizacijos, jsteigtos pagal valstybés narés teise,
arba nevyriausybinés organizacijos, jsteigtos pagal treCiosios Salies teis¢, kurie teikia
humanitaring pagalbg pasitelkdami dalinai ar visa apimtimi ES teritorijoje organizuojamas
operacijas®’.

Kadangi ES sankcijos yra ES bendros uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) priemoné,
tikimasi, kad jos padés daryti spaudimg tam tikriems asmenims ar subjektams, kuriy elgesj
ES sankcijomis siekiama atgrasyti arba pakeisti. Taiau jos netaikomos eksteritorialiai.
Kitaip tariant, humanitarinés veiklos vykdytojai, kurie nepatenka j ES sankcijy taikymo
srit], laikytis ES sankcijy neprivalo. Taciau, kai humanitarinés veiklos vykdytojas gauna
1€8y i$ ES arba valstybés narés institucijos pagal paramos sutart, j kurig jtraukta salyga dél
sankcijy laikymosi, humanitarinés veiklos vykdytojas turi laikytis ES sankcijy pagal
sutartinj jsipareigojima.

2.2. Atitinkamos ES sankcijos

Visada reikia laikytis visy ES sankcijy reglamenty. Fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai
ir istaigos gali biiti jtraukti i sgraSa (toliau — ] sarasg jtraukti asmenys) pagal vieng ar
daugiau sankcijy rezimy, jskaitant temines sankcijas. Humanitarinés veiklos vykdytojai
neturéty apriboti savo vidaus procediiry, susijusiy su sankcijy laikymusi (Zr. 4.2 punkta),
tik tais ES sankcijy reglamentais, kuriy pavadinime nurodytas Salies, kurioje bus vykdoma
humanitariné operacija, pavadinimas (pvz., Sankcijy Sirijai reglamentu, kai operacija
vykdoma Sirijoje). Be to, tam tikri ES sankcijy reglamentai*® néra i$imtinai susije su
konkre€iu regionu ar Salimi, nes jais nustatytos finansinés sankcijos asmenims ir

subjektams, veikiantiems jvairiose teritorijose arba pasauliniu mastu.

Vis délto natiiralu, kad, vykdant tam tikras humanitarines operacijas, tam tikri ES sankcijy
reglamentai yra svarbesni, todél pries teikiant humanitaring pagalbg ir jos teikimo metu
jiems turéty biiti skiriamas didesnis démesys. Pavyzdziui, ES sankcijy rezimais prekéms,
kurios turi biiti eksportuojamos arba naudojamos treciojoje Salyje, kurioje turi biti
teikiama humanitariné pagalba, nustatomi sektoriniai apribojimai arba nustatomi
finansiniai apribojimai toje Salyje veikiantiems j sarasg jtrauktiems asmenims. Norédami

87 1ES sankcijy rezimus visada jtraukiamas standartinis straipsnis, kuriame apibréZiama Sios jurisdikcijos

apreptis. Sis straipsnis iSdéstytas taip: ,,reglamentas taikomas valstybiy nariy teritorijoje, jskaitant jy oro
erdve; visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar laivuose; bet kuriam
valstybés narés pilieciui; visiems subjektams, kurie yra jregistruoti ar jsteigti pagal valstybés narés
jstatymus, ir visiems subjektams dél bet kokios veiklos, visa apimtimi ar i§ dalies vykdomos ES* (pvz.,
zr. Sankcijy Sirijai reglamento 35 straipsnj).
%8 Sjuo klausimu Zr. Informacijos apie valstybiy nariy procediras, pagal kurias leidziama taikyti su
humanitarine pagalba susijusias nuo ES ribojamyjy priemoniy (sankcijy) leidziancias nukrypti
nuostatas,  suvestinés XVII  iSnaSa. Informacijos  suvesting galima rasti  adresu
https://ec.europa.eu/info/publications/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_bg.

% Pavyzdziui, JT rezoliucijomis grindziamy sankcijy ,,Al-Qaida“ ir ISIL reglamentas.


https://ec.europa.eu/info/publications/eu-restrictive-measures-humanitarian-derogations-factsheet_bg

nustatyti, kurie ES sankcijy reglamentai yra ypac svarbis didesnés svarbos humanitariniam
projektui, humanitarinés veiklos vykdytojai turéty pasinaudoti savo ekspertinémis
Ziniomis ir prireikus kreiptis pagalbos i savo NKI. Atitinkamiems ES sankcijy rezimams,
taigi ir atitinkamai veiklai taikytiny sankcijy mastui, identifikuoti taip pat gali biiti svarbiis
] sarasg jtraukty asmeny ir subjekty identifikatoriai (t.y. asmens duomenys ar kita
informacija).

m==) COVID-19 gairés, skyrius apie Sirija, 23 klausimas; skyrius apie Irana,
17 klausimas; skyrius apie kovg su terorizmu, 14 ir 15 klausimai.

Atvejis Nr. 1: humanitarinés veiklos vykdytojai, teikiantys pagalba
Sirijoje, pirmiausia turéty atkreipti démesj ] priemones, nustatytas
Sankecijy Sirijai reglamente. Vis délto jie taip pat turéty atkreipti démesj |
asmenis, jtrauktus j saraSa pagal JT rezoliucijomis grindziamy sankcijy
,»Al-Qaida* ir ISIL reglamenta, ES autonominiy sankcijy ,,Al-Qaida* ir
ISIL reglamentg ir Sankcijy uz cheminio ginklo naudojimg reglamenta,
nes kai kurie is $iy asmeny veikia Sirijoje.

Atvejis Nr. 2: humanitarinés veiklos vykdytojai, teikiantys pagalbg
vyriausybés nekontroliuojamose Ukrainos Luhansko srities teritorijose,
turéty ypac atkreipti démesj j sektorinius apribojimus, nustatytus Sankcijy
Donecko ir Luhansko sritims reglamente, taip pat i sprendimus dél
jtraukimo ] saraSa pagal Sankcijy uz Ukrainos teritorinio vientisumo
pazeidimus reglamentg.

Atvejis Nr. 3: humanitarinés veiklos vykdytojai, organizuojantys
evakuacinius skrydzius i§ Sirijos, turéty atsizvelgti j tai, ar tam tikros
Sirijos oro transporto bendrovés yra jtrauktos j sarasa pagal Sankcijy
Baltarusijai reglamentg.

2.3. Treciujy Saliy sankcijos

Pagal ES teis¢ nereikalaujama, kad humanitarinés veiklos vykdytojai, kuriems taikomos
ES sankcijos, laikytysi tre¢iyjy Saliy sankcijy. Siy sankcijy humanitarinés veiklos
vykdytojai gali laikytis savo nuoZiiira, 18skyrus tas, kurios jtrauktos j Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2271/96 (toliau — ES blokavimo statutas)*° prieda.

Jungtiniy Tauty (JT) Saugumo Tarybos pagal Jungtiniy Tauty Chartijos VII skyriy
nustatytos sankcijos j ES teis¢ perkeliamos Tarybos sprendimais ir reglamentais.

40 1996 m. lapkri¢io 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2271/96, saugantis nuo treciosios $alies priimty
teisés akty eksteritorialaus taikymo poveikio ir tuo grindziamy ar i§ to kylandiy veiksmy. Siuo
reglamentu ES asmenys, dalyvaujantys teisétoje tarptautinéje prekyboje ir (arba) kapitalo judéjime ir
susijusioje komercingje veikloje su Iranu ir Kuba, apsaugomi nuo jo priede nurodyty uzsienio teisés akty
poveikio. Komisija taip pat gali suteikti leidimus laikytis $iy uzsienio sankcijy pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2271/96 5 straipsnj. Daugiau informacijos galima rasti Komisijos interneto svetainéje adresu
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-
relations/restrictive-measures-sanctions/blocking-statute_en.



https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_lt.pdf
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/blocking-statute_en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/blocking-statute_en

Humanitarinés veiklos vykdytojai privalo laikytis Siy JT sankcijy ES perkéelimo |
nacionaling teis¢ nuostaty.

m==) COVID-19 gairés, skyrius apie Irang, 18 klausimas, skyrius apie Venesuela,
14 klausimas.

Atvejis Nr. 1: ES humanitarinés veiklos vykdytojas teikia humanitaring
pagalba Venesueloje. Jis turi uztikrinti, kad 1éSos ar ekonominiai iStekliai
nebiity teikiami asmenims ar subjektams, jtrauktiems ] sgrasg pagal ES
sankcijy reglamentus, visy pirma pagal Sankcijy Venesuelai reglamenta.
ES humanitarinés veiklos vykdytojas savo nuoziiira gali nuspresti, ar
neskirti 1€Sy asmenims, jtrauktiems j sarasg pagal treciyjy Saliy sankcijy
rezima.

3. ESSANKCIJOS IR HUMANITARINE PAGALBA
3.1. ES sankcijy rasys
ES sankcijas sudaro, be kita ko*!, draudimai vykdyti tam tikrg verslo veikla. Tai gali biiti:
- individualios finansinés sankcijos arba
- sektorinés arba ekonominés sankcijos.

Individualias finansines sankcijas sudaro turto jSaldymas ir draudimas skirti 1éSas ir
ekonominius iSteklius arba naudotis jais konkreciai | sarasg itrauktiems asmenims.
Pastaroji nuostata yra aktualiausia daugumai humanitarinés veiklos vykdytojy*?. Toks
draudimas gali biiti susijes su 1éSomis, kurios teikiamos j sarasg jtrauktiems asmenims uz
sutartines paslaugas, biitinas humanitarinei pagalbai galutiniams gavéjams teikti (Zr. 3.3
punkta).

Sektorinés sankcijos — tai platesni tam tikros verslo veiklos apribojimai konkreciuose
ekonomikos sektoriuose. Jie gali buti susij¢ su draudimu humanitarinés veiklos vykdytojui
jvezti (eksportuoti) j veiklos Salj tam tikras prekes ir (arba) jas naudoti arba teikti tam tikras
paslaugas.

Pagrindinis abiejy risiy ES sankcijy skirtumas yra tas, kad individualios finansinés
sankcijos yra susijusios su 1éSy ir ekonominiy iStekliy teikimu aiSkiai nustatytiems
asmenims, o sektorinés sankcijos paprastai susijusios su galimybés dalyvauti tam tikrose

4 Siose gairése nurodytos ribojamosios priemonés yra jtrauktos j Tarybos reglamentus, priimtus pagal 215

straipsnj. Atitinkamame Tarybos sprendime taip pat gali biiti numatytas draudimas keliauti tam tikriems
asmenims ir ginkly embargas, taciau tai néra iy gairiy tema.
42 Lésy jsaldymas reiskia, kad ES veiklos vykdytojai, jskaitant humanitarinés veiklos vykdytojus, privalo
uzkirsti kelig bet kokiam disponavimui 1éSomis ar ekonominiais iStekliais, dél kurio pasikeisty jy
savybés, leidzianCios (bet kam) pasinaudoti 1éSomis. Nors dauguma humanitarinés veiklos vykdytojy
greiciausiai neturi j sarasa jtraukty asmeny 1éSy ar ekonominiy istekliy, jie vis délto turéty laikytis turto
jSaldymo priemoniy.


https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_lt.pdf

verslo operacijose su bet kuriuo asmeniu konkrecioje treCiojoje Salyje arba teikti jam
paslaugas apribojimu.

Atvejis Nr. 1: Sankcijy uz Ukrainos teritorinio vientisumo pazeidimus
reglamente numatytos tik individualios finansinés sankcijos.

Atvejis Nr. 2: Sankcijy Donecko ir Luhansko sritims reglamente
numatytos tik sektorinés sankcijos.

Atvejis Nr. 3: Sankcijy Sirijai reglamente numatytos tiek sektorinés, tick
individualios finansinés sankcijos.

3.2.  ES sankcijos yra tikslinés

ES sankcijos yra tikslinés. Jomis draudZiami tik konkretiis veiksmai, taip pat samoningas
ir ty€inis dalyvavimas veikloje, kuria siekiama apeiti $iuos draudimus. Visy pirma ES
sankcijy reglamentais neprimetama rysiy nepalaikymo politika.

Atvejis Nr.1: humanitarinés veiklos vykdytojai gali eksportuoti
humanitarinei pagalbai skirtas prekes ] Nikaragva, nes Sankcijy
Nikaragvai reglamentu nenumatyta jokiy sektoriniy apribojimy. Taciau tai
daroma su salyga, kad tokios humanitarinei pagalbai skirtos prekés nebus
tiesiogiai ar netiesiogiai teikiamos | sarasg jtrauktiems asmenims arba jy
naudai (draudimas skirti 1¢Sas ar ekonominius isteklius).

3.3. Draudimas skirti lésas ir ekonominius iSteklius j sara$a jtrauktiems
asmenims arba jy naudai

Sia priemone draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai suteikti galimybe j sarasa jtrauktiems
asmenims naudotis bet kokiomis 1éSomis ar ekonominiais istekliais, nesvarbu, ar tai biity
daroma juos dovanojant, parduodant, iSkeiciant ar kitais buidais, jskaitant j saraSg jtraukto
asmens nuosavy istekliy grazinima.

Ir sgvoka ,,1¢80s%, ir sgvoka ,,ekonominiai iStekliai* ES sankcijy reglamentuose apibréztos
standartiskai ir placiai*’; pladiai jas aiskina ir ES teismai**. Sgvoka ,,1é80s* apima bet
kokios riiSies finansinj turtg, pavyzdziui, pinigus bet kokia valiuta ir bet kokia forma (pvz.,
grynuosius pinigus, ¢ekius), taip pat kreditus ir indélius, teikiamus bet kokia forma,
iskaitant neoficialias pinigy pervedimo sistemas, pvz.,
havaleh / hawala / xawala / xawilaad / hundi* ar kity rii$iy pinigy perlaidy grynaisiais

4 7r., pvz., Visuotiniy sankcijy uz zmogaus teisiy pazeidimus reglamento 1 straipsnio d ir g punktus.

4 ES teismai nurod¢, kad: ,,sqvoka ,,lésos ir ekonominiai istekliai* yra labai plati ir apima bet kokio
pobudzio bet kokiu biidu jgytq turtg® (Zr. 2019 m. sausio 17 d. Sprendimo SH, EU:C:2019:36, 53 punkta;
pagal analogija zr. 2010 m. birzelio 29 d. Sprendimo E ir F, C-550/09, EU:C:2010:382, 69 punkta, o dél
savokos ,,1é8y jSaldymas‘ — neseniai, 2021 m. lapkri¢io 11 d., priimto Sprendimo Bank Sepah, C 340/20,
ECLI:EU:C:2021:903, 43 punkta.

4 Tai pinigy perlaidy sistema, pagrjsta neoficialiais pinigy tarpininky tinklais.
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pinigais sistemas. Sgvoka ,,ekonominiai iStekliai* reiskia bet kokj turtg, kuris nelaikomas
lésomis, tadiau gali bati naudojamas lé§oms, prekéms ar paslaugoms gauti. Siai kategorijai
gali buti priskiriamos prekes, jskaitant humanitarinei pagalbai teikti reikalingas prekes,
nes, jei jos tiekiamos ] sgrasg jtrauktam asmeniui, $is jas gali parduoti arba iskeisti j 1¢Sas
ar paslaugas. Kad turtas buity laikomas ekonominiu istekliumi, nebiitina jrodyti, kad jis bus
naudojamas léSoms gauti. Apskritai, bet kokia verslo veikla, vykdoma su | sgrasg jtrauktu
asmeniu, grei¢iausiai bus susijusi su 1ésy ar ekonominiy istekliy mainais.

Humanitarinés veiklos vykdytojams neleidziama teikti 1€Sy ar ekonominiy istekliy (pvz.,
prekiy) | sarasg jtrauktam asmeniui, net jei tas asmuo (toliau — tarpininkas) turéty juos
pristatyti asmenims, kuriems juy reikia*®. Svarbi Sios taisyklés i§imtis — jei $is asmuo pagal
tarptauting humanitaring teis¢ laikomas asmeniu, kuriam reikalinga humanitariné pagalba
(zr. 3.13 punkta), arba jei atitinkamame reglamente numatytos su humanitarine pagalba
susijusios iSimtys, taikomos tokiomis konkrec¢iomis aplinkybémis (Zr. 3.8 punkta; taip pat
zr. 3.14 punktg).

ES sankcijy reglamentais nedraudziama palaikyti rySiy su j sgrasg jtrauktais asmenimis, jei
jiems tiesiogiai ar netiesiogiai ar jy naudai neskiriamos 1€¢Sos ar ekonominiai iStekliai (Zr.
3.2 punktg). Tac¢iau humanitarinés veiklos vykdytojai turéty buti itin atsargiis bendraudami
su | saraSa itrauktais asmenimis, susijusiais su humanitarinés pagalbos teikimu, ir
uztikrinti, kad Sie asmenys negauty prekiy ar paslaugy arba nejgyty ziniy, kurios gali biiti
panaudotos 1éSoms gauti.

m==) COVID-19 gairés, visy skyriy 1 skirsnis.

Atvejis Nr. 1: draudZziama uz pinigus uzsakyti logistikos paslaugas i$ ]
sarasa jtrauktos imones, kad $i gabenty humanitarinés pagalbos daiktus.

Atvejis Nr. 2: draudziama dovanoti medicinos priemones | sarasg
itrauktam asmeniui, i$skyrus atvejus, kai jis yra galutinis pagalbos gavéjas
(t. y. asmuo, kuriam reikalinga humanitariné pagalba).

Atvejis Nr. 3: draudziama dirbti gydytoju j sarasa jtrauktos grupés ar
organizacijos labui, jei ta grupe gali gauti 18 to 1€Sy (pvz., imti i§ pacienty
mokestj uz pagalba).

Atvejis Nr. 4: nedraudziama susitikti su j sgrasg jtrauktu asmeniu ir aptarti
praktinius humanitarinés pagalbos teikimo Zmonéms, kuriems jos reikia,
esantiems jo kontroliuojamose teritorijose, klausimus. Taciau tas asmuo,
be kita ko, negali gauti &Sy, prekiy, mokymy ar kity paslaugy ar Ziniy, i$
kuriy ji galéty gauti finansinés naudos.

3.4. 1 sarasq jtraukti asmenys

I sara8g jtraukty asmeny vardus, pavardes ir identifikavimo duomenis galima rasti Tarybos
reglamento, kuriuo nustatomos ES sankcijos, priede. Jame taip pat nurodomos konkrecios
priezastys, dél kuriy Sie asmenys buvo jtraukti j ta sarasg (toliau — motyvy iSdéstymas). ES

4 Sjuo konkreéiu atveju zr. 3.5 punkta dél netiesioginio 1éy ar ekonominiy istekliy teikimo.
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https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_lt.pdf

Taryba arba Komisija yra atsakingos uz $iy priedy keitimg ir tai daro Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje skelbiamais teisés aktais. | sgrasg jtraukty asmeny vardai, pavardés
ir identifikavimo duomenys taip pat nurodomi ES sankcijy zemélapyje ir Finansiniy
sankcijy duomeny bazéje (zr. 1.3 punktg).

I sarasg gali buti jtraukiamos jvairios tikslinés grupés, iskaitant asmenis, jmones,
sukarintgsias pajégas, karines grupuotes, valstybés institucijas ir tarptautiniu mastu
nepripazintus subjektus, taip pat bet kokio pobtuidzio grupés, iskaitant netikras labdaros
organizacijas®’.

3.5. Netiesioginis 1éSy ar ekonominiy iStekliy teikimas

LéSos ir ekonominiai iStekliai negali biiti tiesiogiai ar netiesiogiai teikiami ] sgraSg
jtrauktiems asmenims, nebent Sie asmenys laikomi asmenimis, kuriems reikalinga
humanitarin¢ pagalba (toliau — galutiniai naudos gave¢jai) (zr. 3.13 punkta) arba kai
atitinkamame reglamente numatytos su humanitarine pagalba susijusios iSimtys (zr. 3.8
punkta; taip pat zr. 3.14 punkta). Pavyzdziui, humanitarinés veiklos vykdytojai negali teikti
1Sy asmeniui, jei tas asmuo véliau jas perduos j sgrasa jtrauktam asmeniui arba kitiems
asmenims, kurie galiausiai jas perduos ] saraSa jtrauktam asmeniui. ES sankcijy
reglamentai Sio jpareigojimo neapriboja. Humanitarinés veiklos vykdytojai, kaip ir visi kiti
veiklos vykdytojai, kurie turi laikytis ES sankcijy, laikomi atsakingais, jei bet kuris 18 jy
1éSas ar ekonominius iSteklius gaves asmuo tam tikru metu suteikia galimybe Siomis
léSsomis ar ekonominiais istekliais naudotis j sarasa jtrauktam asmeniui’®. Taciau
humanitarinés veiklos vykdytojas nebiity atsakingas, jei jis jrodyty, kad nezinojo apie tokj
rezultatg arba negaléjo pagristai jo jtarti (Zr. 4.5 punkta).

Siuo klausimu reikéty atsizvelgti j dvi konkredias situacijas.

- ] saraSa neitraukti asmenys, nuosavybés teise priklausantys 1 saraSa jtrauktam
asmeniui arba jo kontroliuojami

Tipiskas netiesioginio 1¢Sy ar ekonominiy iStekliy teikimo ] sarasa jtrauktam asmeniui
atvejis — j sgrasg nejtraukta bendrové, kuri nuosavybés teise priklauso j sarasg jtrauktai
bendrovei ar fiziniam asmeniui arba kurig jie tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja.
Komisija paskelbé keleta dokumenty, kuriuose pateikiami kriterijy, pagal kuriuos galima
nustatyti, ar 1¢Sy arba ekonominiy iStekliy gavéjas nuosavybés teise priklauso i sarasa
jtrauktam asmeniui arba yra jo kontroliuojamas, pavyzdziai; Sis aspektas aptartas ir ES
Tarybos geriausios praktikos vadove (zr. toliau pateikta nuoroda). Jei tenkinama bet kuri
18 $iy saglygy, humanitarinés veiklos vykdytojai privalo neteikti 1éSy ar ekonominiy istekliy
tai | sgrasg nejtrauktai bendrovei, nebent humanitarinés veiklos vykdytojas nustato, kad
léSos ar ekonominiai iStekliai nebus naudojami j sarasg jtraukto asmens arba jo naudai.
Taip pat gali biiti taikomos su humanitarine pagalba susijusios iSimtys (zr. 3.8 ir 3.14
punktus).

Nors dauguma su nuosavybe ir kontrole susijusiy atvejy yra susij¢ su privaciy asmeny ar
kity jmoniy kontroliuojamomis bendrovémis, humanitarinés veiklos vykdytojui taip pat
gali tekti jvertinti, ar trec¢iojoje valstybéje jsteigta juridinj asmenj (nepriklausomai nuo to,

47 7r., pvz., IT rezoliucijomis grindziamy sankcijy ,,Al-Qaida“ ir ISIL reglamento I priedo jrasa ,,Global

Relief Foundation®.

48 7r. §iy gairiy 4 skyriy apie sankcijy laikymasi.
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ar jis jsteigtas pagal privating, ar vie$aja teis¢) kontroliuoja toje valstyb¢je vieSasias
pareigas einantis j sarasa jtrauktas asmuo (pvz., j sarasa jtrauktas ministras). Sivo klausimu
reikéty pazyméti, kad ES sankcijos yra tikslinés, o asmens jtraukimas j sarasa nereiskia,
kad ] sarasg jtraukiamas ir valstybés valdzios institucijos padalinys, kuriam tas asmuo
laikinai atstovauja. Taciau humanitarinés veiklos vykdytojas turéty remtis pirmiau
nurodytais nuosavybeés ir kontrolés kriterijais ir bet kuriuo kitu tinkamu rodikliu, kad
jvertinty, ar  sgrasg jtrauktas asmuo, kuris eina viesgsias pareigas, kontroliuoja valstybés
juridinj asmenj, gausiant] 1¢Sas ar ekonominius iSteklius. Taip gali biti, pavyzdziui, jei |
sarasg jtrauktas asmuo del einamy pareigy turi jgaliojimus nukreipti Sias 1éSas sau arba
naudoti jas savo naudai.

mm) 2021 m. birzelio 8 d. Komisijos nuomoné; ES Tarybos geriausios praktikos
vadovas, B skirsnio VIII dalis; DUK apie Rusija, B skirsnis. Atskiros finansinés
priemonegs.

Atvejis Nr. 1: draudZiama pirkti paslaugas uz pinigus i$ j sgrasg nejtraukto
tiekéjo, kurj kontroliuoja politinés partijos, de facto kontroliuojancios
teritorija, karinis sparnas arba j sgrasg jtrauktas verslininkas.

Atvejis Nr. 2: draudziama teikti humanitarinei pagalbai skirtas prekes
(ekonominius iSteklius) valstybés subjektui tre¢iojoje Salyje, zinant, kad
Sis subjektas jas perduos j sgrasg jtrauktai organizacijai, kuri, be savo
kariniy funkcijy, toje Salyje veikia kaip civilinés saugos ir humanitarinés
pagalbos organizacija.

Atvejis Nr. 3: draudZiama pervesti 1ésas, skirtas humanitarinei pagalbai, ]
banko saskaita treciojoje Salyje, kurioje yra | saraSa jtrauktas vyriausybeés
narys, jei zinoma, kad tas asmuo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuos tas
1é3as.

- Mokescdiai

Humanitarinés veiklos vykdytojams gali tekti mokéti mokescius, importo muitus ar kitas
rinkliavas vietos valdzios institucijoms, kad galéty vykdyti humanitarines operacijas
treCiosiose Salyse. Moketi mokescius teritorijoje, kurioje taitkomos sankcijos, savaime néra
draudZiama. Tac¢iau humanitarinés veiklos vykdytojai turi jsitikinti, kad Sie mokéjimai
nebus skirti | sgrasg jtrauktiems asmenims ar jy naudai. Reikety skirti daugiau démesio ES
sankcijy reglamentams, kuriuose yra nuostatos dél jtraukimo i sgraSg asmeny, einanciy
pareigas Salies, kurioje turi buiti teikiama humanitariné pagalba, vyriausybéje arba
atliekanciy neformalias vyriausybines funkcijas.

Kiekvienu konkreciu atveju reikia jvertinti, ar galima nustatyti aiSky ir tiksly ry§j tarp
atitinkamy mokesCiy ir | saraSa jtraukty asmeny jgaliojimy naudotis pagrindinémis
léeSomis. Humanitarings veiklos vykdytojai turéty atsizvelgti j atitinkamos situacijos
treciojoje Salyje, kurios atzvilgiu taikomos sankcijos ir kurioje renkami mokesciai,
ypatumus. Taip pat gali baiti taikomos su humanitarine pagalba susijusios iSimtys (zZr. 3.8
punkta, 3.14 punkta ir 4.5 punkta dél atsakomybés apribojimo).

m==) COVID-19 gairés, skyrius apie Sirija, 14 klausimas.
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https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210608-ukraine-opinion_en_0.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/lt/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/lt/pdf
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions/sanctions-adopted-following-russias-military-aggression-against-ukraine_en
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_lt.pdf

Atvejis Nr. 1: humanitarinés veiklos vykdytojai turéty atidZiai jvertinti, ar
skirdami 1ésas, kaip tvirtinama, importo muitams, kuriuos nustaté
paskirtasis karinis vadas Sirijoje, kad leisty gabenti humanitarinés
pagalbos prekes i jo kontroliuojama stovykla, teikia 1éSas i sarasa
jtrauktiems asmenims, nes tai tikétina.

Atvejis Nr. 2: humanitarinés veiklos vykdytojai turéty uztikrinti ir
prireikus prasyti atitinkamos NKI patvirtinimo, kad Nikaragvoje
dirbanciy vietiniy darbuotojy atlyginimy lapelivose kaip darbo jégos
mokesciai nurodytos sumos nebus skirtos ] sarasg pagal Sankcijy
Nikaragvai ar kitus ES sankcijy reglamentus jtrauktiems asmenims.

3.6. Sektoriniai apribojimai

Tokie apribojimai paprastai reiSkia draudima importuoti ir eksportuoti | tam tikras
treCigsias Salis, pirkti jose prekes, tiekti ar naudoti jas arba teikti tam tikras paslaugas.
Atitinkamy prekiy ir paslaugy, kuriomis negalima prekiauti, sgrasas su atitinkamais
kombinuotosios nomenklatiiros®® kodais paprastai pateikiamas atitinkamy ES sankcijy
reglamenty prieduose. Jei kyla neaiSkumy dél konkretaus prekéms taikomo
Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) kodo®®, humanitarinés veiklos vykdytojai turéty
Kreiptis j gamintojg arba savo NKI, kad Sie pateikty reikiamus paaiskinimus. Sektoriniai
apribojimai numatyti tik nedaugelyje ES sankcijy reglamenty. Salyse, kuriose paprastai
teikiama humanitarin¢ pagalba, svarbiausi Sie sektoriniai apribojimai:

Sankcijy Sirijai reglamentas

degaly, kuriy gali prireikti vietiniam transportui, pirkimas;
- reaktyviniy degaly, kuriy gali prireikti evakuacijai, eksportas;
- naujy elektriniy, skirty elektros energijai gaminti, statyba;

- banky paslaugy, kuriy gali prireikti humanitarinéms operacijoms skirtoms léSoms
pervesti, teikimas; taip pat

- cheminiy medZiagy, kuriy gali prireikti kaip Zaliavy tam tikriems produktams,
pavyzdziui, dezinfekcijos priemonéms, gaminti, eksportas.

Sankciju Iranui uz masinio naikinimo ginklus (MNQG) reglamentas

- tam tikry kompiuteriy ir dvejopo naudojimo prekiy, kuriy gali prireikti kaip pagalbiniy
prekiy teikiant humanitaring pagalba, eksportas.

Sankciju KLDR reglamentas

4 D¢l Kombinuotosios nomenklatiiros Zzr. https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-
customs-duties/customs-tariff/combined-nomenclature en.

%0 Humanitarinés veiklos vykdytojai turéty Zinoti, kad paslaugos neturi CN kody.
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https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/customs-tariff/combined-nomenclature_en
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/customs-tariff/combined-nomenclature_en

- léSy pervedimo j KLDR apribojimas.

Sankcijy Donecko ir Luhansko sritims reglamentas

- telekomunikacijy ir transporto priemoniy, kuriy gali prireikti kaip pagalbiniy prekiy
teikiant humanitarine pagalba, eksportas ir naudojimas;

Sektoriniai prekiy importo, eksporto, tiekimo, pardavimo ir naudojimo apribojimai
paprastai apima finansavimo, finansinés pagalbos, techninés prieziiiros, tarpininkavimo ir
techninés pagalbos, susijusiy su pagrindinémis prekémis, teikimo apribojimus. Kai
kuriuose ES sankcijy reglamentuose numatyti dvejopo naudojimo prekiy apribojimai.
Tokiu atveju taikomos specialios eksporto licencijavimo procediiros, kurias vykdo
valstybiy nariy, i$ kuriy prekeés iSvezamos i§ ES teritorijos, muitin€s. Apsaugos priemoniy
eksportui ir tiekimui paprastai netaikomi bendrieji apribojimai, taikomi jrangai, kuri gali
biiti naudojama vidaus represijoms, jei Sios priemonés skirtos tik humanitariniams
tikslams®®.

m==) COVID-19 gairés, skyrius apie Sirija, Irana.

Atvejis Nr. 1: draudziama eksportuoti vandens siurblius, kuriy KN kodas
8413, i vyriausybés nekontroliuojamas Luhansko srities teritorijas, nebent
taikoma su humanitarine pagalba susijusi iSimtis.

Atvejis Nr. 2: draudziama tiekti eksportuojamus generatorius, kuriy KN
kodas yra ex 8501, skirtus naudoti Sirijoje statant ar jrengiant naujas
elektrines elektros energijai gaminti.

3.7. Nenumatytas ES sankcijy reglamenty poveikis humanitarinei pagalbai

ES sankcijos yra tikslingos ir nukreiptos j asmenis, atsakingus uz politikg ar veiksmus,
kuriems ES nori daryti jtaka, pavyzdZiui, sprendimus priimancius asmenis ar jmoniy
vadovus. ES yra jsipareigojusi vengti bet kokio galimo nenumatyto neigiamo ES
ribojamyjy priemoniy poveikio humanitarinei veiklai, o jei tai neiSvengiama, jj kuo labiau
suSvelninti. Todé¢l ES sankcijy reglamentais nenustatomos sektorines priemonés prekybai
prekémis, kurios yra bitinos humanitarinei pagalbai teikti, pavyzdZiui, medicininei
pagalbai, vaistams ar medicininei jrangai, ir jos néra nukreiptos prie§ neSaliSkas
humanitarines organizacijas, veikian¢ias pagal humanitarinius principus ir tarptauting
humanitaring teisg.

Taciau tam tikri sektoriniai apribojimai gali biiti taikomi prekybai su humanitarine pagalba
susijusiuose sektoriuose (pvz., degaly, bankiniy sandoriy, finansavimo, tam tikro
telekomunikacijy jrangos eksporto). Kitais atvejais humanitarinés paskirties prekés gali
biiti dvejopo naudojimo (pvz., karinio ir civilinio naudojimo). Tokiais atvejais ES sankcijy

5L 7r., pvz., Sankcijy Baltarusijai reglamento le straipsnj. Dél dvejopo naudojimo prekiy zr.

2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/821, nustatant] Sajungos
dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos
ir tranzito kontrolés rezimg.
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https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/210813-humanitarian-aid-guidance-note_lt.pdf

reglamentuose gali biiti numatytos su humanitarine pagalba susijusios iSimtys, kurias gali
sudaryti i§imtys arba nukrypti leidziangios nuostatos (zr. 3.8 ir 3.14 punktus)®.

3.8.  Su humanitarine pagalba susijusios iSimtys

Su humanitarine pagalba susijusios iSimtys — tai ES sankcijy reglamenty nuostatos, pagal
kurias humanitarinés veiklos vykdytojams leidziama vykdyti kitu atveju ribojamuosius
veiksmus su sglyga, kad jy tikslai yra humanitariniai. ES sankcijy reglamentuose gali biiti
numatytos dviejy kategorijy iSimtys: iSimtys ir nukrypti leidzian¢ios nuostatos (zr. 3.8.1 ir
3.8.2 punktus). Su humanitarine pagalba susijusiy iSim¢iy jtraukimas netrukdo
humanitarinés veiklos vykdytojams pasinaudoti kitomis iSimtimis, kurios gali biti
numatytos ES sankcijy reglamentuose, jei jvykdytos tam reikalingos salygos.

ISimtis gali taikyti visi humanitarinés veiklos vykdytojai (pvz., Sankcijy Afganistanui
reglamentas)®® arba tik tam tikry kategorijy subjektai (pvz., Sankcijy uz Ukrainos
teritorinio vientisumo pazeidimus, Sankcijy Sirijai ir Sankcijy Somaliui reglamentai)>*.
Kilus abejoniy dél iSimties taikymo srities, humanitarinés veiklos vykdytojas turéty
kreiptis | atitinkama (-as) NKI. Naudodamiesi su humanitarine pagalba susijusiomis
1Simtimis, humanitarinés veiklos vykdytojai privalo atsizvelgti i §iuos principus:

- Igimtys turi biiti taikomos ribotai, kad nebiity pakenkta ES sankcijy tikslams®>.
Humanitarinés veiklos vykdytojai privalo visada ieskoti sprendimy, kuriais
néra pazeidziamos ES sankcijos. Taigi humanitarinés veiklos vykdytojai
pirmiausia turi paskirstyti humanitaring pagalba vykdydami veiksmus ir
pasitelkdami asmenis, kuriems néra taikomi apribojimai pagal ES sankcijy
reglamentus. Jei tai nejmanoma, jie gali pasinaudoti su humanitarine pagalba
susijusiomis iSimtimis (taip pat Zr. 3.14 punktg).

- Su humanitarine pagalba susijusios iSimtys taikomos tik kaip nurodyta
atitinkamame sankcijy rezime. Humanitarineés veiklos vykdytojai turéty

52 7r. 51 i$nada.

58 Sankcijy Sirijai reglamento 3 straipsnio 4 dalis.

% 7r.,pvz., isimtis pagal Sankcijy uz Ukrainos teritorinio vientisumo pazeidimus reglamento 2a straipsnio
1 dalj taikoma tik toms organizacijoms ir agentiiroms, kurias Sgjunga jvertina pagal ramséius ir su
kuriomis Sajunga yra pasirasiusi finansinés partnerystés pagrindy susitarimg, pagal kurj tos
organizacijos ir agentiiros veikia kaip Sajungos humanitarinés pagalbos partneriai (jy sara$g galima rasti
paspaudus §ia nuoroda: https://ec.europa.eu/echo/document/download/ebbcfb81-71bf-48a7-b934-
edbc7256713f_en?filename=list_ios_partners 2021.pdf); iSimtis pagal Sankcijy Somaliui reglamento 4
straipsnio 1 dalj taikoma tik Jungtinéms Tautoms, jy specializuotoms agentiiroms ar programoms,
humanitarinéms organizacijoms, turin¢ioms stebétojo statusa Jungtiniy Tauty Generalinéje Asambléjoje
ir teikian¢ioms humanitaring pagalba, ir jy jgyvendinimo partneriams, jskaitant dvisaliu ar daugiaSaliu
pagrindu finansuojamas nevyriausybines organizacijas, dalyvaujanéias jgyvendinant Jungtiniy Tauty
humanitarinés pagalbos Somaliui plana; iSimtis pagal Sankcijy Sirijai reglamento 16a straipsnio 1 dalj
taikoma tik vieSojo sektoriaus jstaigoms arba juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms,
kurie gauna viesajj finansavima i$§ Sgjungos ar valstybiy nariy humanitarinei pagalbai Sirijoje teikti arba
pagalbai Sirijos civiliams gyventojams teikti.

5 7r., pvz., 2015 m. kovo 5 d. Sprendimo Statoil Fuel & Retail, C-553/13, EU:C:2015:149, 39 punkta;
2000 m. liepos 6 d. Sprendimo Dietrich, C-11/99, EU:C:2000:368, 50 punktg. Taip pat zr. 2021 m.
birzelio 8 d. Komisijos nuomoneg.
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https://ec.europa.eu/echo/document/download/ebbcfb81-71bf-48a7-b934-edbc7256713f_en?filename=list_ios_partners_2021.pdf;
https://ec.europa.eu/echo/document/download/ebbcfb81-71bf-48a7-b934-edbc7256713f_en?filename=list_ios_partners_2021.pdf;

isitikinti, kad pagal kitas to paties sankcijy rezimo ir (arba) kity sankcijy rezimy
nuostatas netaikomi jokie kiti apribojimai, susije su tuo paciu veiksmu. Todél,
priklausomai nuo aplinkybiy, gali prireikti daugiau nei vieno leidimo arba dél
veiksmy, kurie leidziami pagal vieng rezima, jei jie atlickami humanitariniais
tikslais, humanitarinés veiklos vykdytojui gali reikéti prasyti leidimo pagal kito
sankcijy rezimo nuostatas (zr. 1 ir 2 atvejy pavyzdzius).

m==) ES Tarybos geriausios praktikos vadovas, B skirsnio X ir XI dalys; DUK apie
Sirija, 18 Klausimas.

Atvejis Nr. 1: humanitarinés veiklos vykdytojas, negaunantis 1Sy i$ ES ar
valstybés narés ir perkantis degalus i§ subjekto, jtraukto j sarasa pagal
Sankcijy Sirijai reglamenta, turi gauti du leidimus: vienas skirtas
degalams pirkti, o kitas — 1éSoms skirti j sgrasg jtrauktiems asmenims®®.

Atvejis Nr. 2: humanitarinés veiklos vykdytojas, kuris i) turi ES
humanitarinés partnerystés sertifikata, bet ii) néra Komisijos jvertintas
pagal ramstj, ir kuris nori eksportuoti telekomunikacijy iranga, jtraukta i
Sankcijy Donecko ir Luhansko sritims reglamento II prieda, j vyriausybés
nekontroliuojamas Donecko ir Luhansko sri¢iy teritorijas, turi laikyti, kad
jam taikoma iSimtis pagal Sankcijy Donecko ir Luhansko sritims
reglamenty, taciau turi praSyti leidimo pagal Sankcijy uz Ukrainos
teritorinio vientisumo pazeidimus reglamenta, jei dél to jis tiesiogiai ar
netiesiogiai suteikty ekonominiy iStekliy i sarasg jtrauktam asmeniui.

3.8.1.  Su humanitarine pagalba susijusios iSimtys

Su humanitarine pagalba susijusios iSimtys reiSkia, kad apribojimas netaikomas, kai
pagrindinis veiksmas yra susijes su humanitariniais tikslais. Tokiu atveju humanitarinés
veiklos vykdytojai gali nedelsdami vykdyti atitinkamus veiksmus ir nereikalaujama, kad
jie informuoty NKI ar gauty jos leidimg. Svarbu tai, kad iSimtys nereiSkia tus¢iy cekiy.
Humanitarinés veiklos vykdytojas turi uztikrinti, kad nebity jokiy pazeidimy (Zr. 4.1-4.4
punktus dél atitikties procediiros jsipareigojimy ir 4.5 punkta). Humanitarinés veiklos
vykdytojas taip pat prisiima atsakomybe uz tai, kad veiksmai bity vykdomi
humanitariniais tikslais. Todél ribotiems veiksmams, vykdomiems nehumanitariniais
tikslais (pvz., taikos ir stabilumo), i§imtis netaikoma.

ISimtys gali biiti susijusios su sektoriniais apribojimais®’, taip pat su draudimu skirti 1¢Sas
ar ekonominius iSteklius ] sgraSa jtrauktiems asmenims visy arba tik konkre¢iy veiksmy
atveju®,

% Abu leidimai gali biiti i§ esmés jtraukti j vieng NKI sprendima.

57 7r. Sankcijy Sirijai reglamento 6a straipsnio 1 dalj ir 16a straipsnio 1 dalj, taip pat Sankcijy Donecko ir
Luhansko sritims reglamento 4a ir 5a straipsnius.
5 7r. Sankcijy Sirijai reglamento 16a straipsnio 1 dalj ir Sankcijy uz Ukrainos teritorinio vientisumo

pazeidimus reglamento 2a straipsnio 1 dalj.
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https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/lt/pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/170901-faqs-restrictive-measures-syria_en.pdf

Atvejis Nr. 1: humanitarinés veiklos vykdytojas gali mokéti uz paslaugas
asmeniui, kuris | sgrasa itrauktas pagal Sankcijy Afganistanui reglamenta,
jei tos paslaugos yra biitinos, kad humanitariné pagalba biity suteikta
laiku.

3.8.2.  Leidziamos islygos

Su humanitarine pagalba susijusi nukrypti leidZianti nuostata reiSkia, kad veiksmas, kuris
prieSingu atveju buty draudziamas pagal sankcijas, gali buti vykdomas humanitariniais
tikslais tik po to, kai NKI pagal atitinkamg Tarybos reglamentg suteikia tam leidima.
Prasyma taikyti nukrypti leidZianc¢ig nuostatag humanitarinés veiklos vykdytojai turi teikti
atitinkamai NKI. NKI saragas pridedamas prie kiekvieno ES sankcijy rezimo®®. Kai NKI
nusprendzia iSduoti leidima, toks leidimas turi biiti aiSkus ir teigiamas, i$skyrus leidimus,
18duodamus pagal Sankcijy uz Ukrainos teritorinio vientisumo pazeidimus reglamento 2a
straipsnio 3 dalj (t.y. tylos procediiras)®. Humanitarinés veiklos vykdytojai turéty
isitikinti, kad kreipiasi | reikiamg NKI. Komisijos humanitarinés pagalbos kontaktinis
punktas gali padéti nustatyti reikiamg NKI.

Tam tikry nukrypti nuo KLDR ir Jemenui taikomy sankcijy leidZianciy nuostaty atveju
taikomos specialios procediiros, pagal kurias prasymas teikiamas NKI, o §i jj pateikia JT

sankcijy komitetui®?,

NKI isduoda leidimus dél kiekvieno konkretaus apribojimo tokiomis salygomis, kurias
laiko tinkamomis, ir pagal atitinkamg Tarybos reglaments. Sios salygos gali apimti
ataskaity teikimo jpareigojimus, taip pat humanitarinés veiklos vykdytojo pareiga imtis
rizikos maZinimo priemoniy. Pagal Sankcijy Sirijai®?, Sankcijy uz Ukrainos teritorinio
vientisumo pazeidimus®® ir Sankcijy Donecko ir Luhansko sritims®* reglamentus, NKI1 gali
18duoti bendruosius leidimus, pavyzdZziui, dél pasikartojanciy ribojamyjy veiksmy, butiny
humanitarinei pagalbai teikti. Informacijos apie leidimy gavimo procediirg humanitarines
veiklos vykdytojai gali rasti informacijos apie nukrypti leidZiancias nuostatas suvestingje
(zr. toliau).

8 7r., pvz., Sankcijy Sirijai reglamento III prieda. Sarasas pateikiamas adresu

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy euro/banking and_finance/documents/n
ational-competent-authorities-sanctions-implementation_en.pdf.

8 Tokiu atveju, jeigu per penkias darbo dienas nuo pradymo suteikti leidimg gavimo NKI nepriima

neigiamo sprendimo, nepapra$o pateikti informacijos ar neprane$a apie papildomg laikg, turi bati
laikoma, kad leidimas yra suteiktas.

61 Sankcijy KLDR reglamento 45 straipsnis ir Sankcijy Jemenui reglamento 3a straipsnio b punktas.

62 Sankcijy Sirijai reglamento 6a straipsnio 2 dalis ir 16a straipsnio 2 dalis.

83 Sankcijy uz Ukrainos teritorinio vientisumo paZeidimus reglamento 2a straipsnio 2 dalis.

64 Sankcijy Donecko ir Luhansko sritims reglamento 4a straipsnio 2 dalis ir 5a straipsnio 2 dalis.
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m==) COVID-19 gairés, skyrius apie Sirijg ir Nikaragva, IV skirsniai; ES kontaktinis
punktas; Informacijos apie nukrypti leidzianéias nuostatas suvesting; DUK apie
Sirija, 11 Klausimas.

Atvejis Nr. 1: humanitarinés veiklos vykdytojas, kuris turi suteikti 1ésy j
sarasg pagal sankcijy Nikaragvai reglamentg jtrauktam asmeniui
humanitariniais tikslais, pries§ tai turi gauti aisky NKI, su kuria jis yra
glaudziausiai susijes, leidima.

Atvejis Nr. 2: humanitarinés veiklos vykdytojas, kuris néra Europos
Komisijos jvertintas pagal ramstj ir kuriam reikia skirti 1éSy j sagrasg pagal
Sankcijy uz Ukrainos teritorinio vientisumo pazeidimus reglamenta
jtrauktam asmeniui humanitariniais tikslais, pries tai turi gauti leidimg i$
NKI, su kuria jis yra glaudziausiai susij¢s. Jei praéjus penkioms darbo
dienoms nuo praSymo pateikimo NKI nepriima neigiamo sprendimo,
nepateikia pra§ymo pateikti informacija arba pranesimo dé¢l papildomo
laiko, laikoma, kad leidimas suteiktas. Humanitarinés veiklos vykdytojas
privalo uztikrinti, kad prasymas biity adresuotas atitinkamai NKI, nes
priesingu atveju leidimas taikyti nukrypti leidZiancig nuostatg negalés biiti
laikomas suteiktu. Siuo tikslu jis gali pragyti patvirtinimo i3 pa¢ios NKI.

3.9. Humanitariniai tikslai

Su humanitarine pagalba susijusios i$imtys taikomos tik ribojamiesiems veiksmams,
kuriais siekiama humanitariniy tiksly®°.

ES sankcijy reglamentuose nepateikta sagvokos ,.humanitariniai tikslai* apibréztis. Pagal
ES Tarybos geriausios praktikos vadovo 76 punkta, tai gali biiti pagalbos teikimas arba
salygy ja teikti palengvinimas, medicinos atsargy ir maisto tiekimas asmenims, kuriems
reikia pagalbos, humanitariniy darbuotojy perkélimas ir susijusi pagalba asmenims,
kuriems reikia pagalbos, arba jy evakuacija. Humanitarinés pagalbos poZymiai paprastai
btuna aprasyti ES sankcijy reglamentuose, kuriuose nustatytos nukrypti leidziancios
nuostatos®®. Humanitariniai projektai pirmiausia turéty biiti vertinami pagal tuos poZymius.
Keli veiksmy, skirty humanitarinei pagalbai, pavyzdziai, susij¢ su medicinine pagalba,
pateikiami COVID-19 gairése.

Siekdamas jvertinti, ar projektas gali biiti laikomas humanitariniu, humanitarinés veiklos
vykdytojas turi atsizvelgti i tarptauting humanitarine teise, ginkluoty konflikty teise, kuria,
be kita ko, siekiama spresti humanitarines problemas, kylan¢ias tarptautinio ar
netarptautinio pobudzio ginkluoto konflikto metu. Vykdant humanitarines operacijas

65 Retais atvejais, dazniausiai susijusiais su JT rezoliucijomis grindZiamomis sankcijomis, vartojama

kitokia formuluoté (zr. Sankcijy Afganistanui reglamento 3 , straipsnio 4 dalj): ,,Teikiant 1éSas ar
ekonominius isteklius, biitinus siekiant uztikrinti, kad Afganistane humanitariné pagalba biity teikiama
ir kita pagrindiniy zmogiskyjy poreikiy rémimo veikla biity vykdoma laiku arba tokia veikla remiama,
1 ir 2 dalys netaikomos.” Sankcijy Rusijai reglamento 3m straipsnio 9 dalyje minimi humanitariniai
projektai.
6  7r., pvz., Sankcijy KLDR reglamento 8 straipsnio 1 dalj; taip pat Sankcijy Sirijai reglamento 7a
straipsnio 3 dalj.
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turéty biti vadovaujamasi pagrindiniais zmoniskumo, neutralumo, nesaliSkumo ir
nepriklausomumo principais.

Humanitarinés veiklos vykdytojai gali kreiptis i savo NKI, kad §i padéty issiaiskinti, ar
konkretiis veiksmai gali biiti laikomi humanitarine pagalba.

mm=) ES Tarybos geriausios praktikos vadovas, X dalis; COVID-19 gairés; ES
kontaktinis punktas.

3.10. Su humanitarine pagalba susijusios iSimtys ir nehumanitariniai projektai

Ribojamiesiems veiksmams, kuriy imamasi vykdant projektus, susijusius su vystymosi,
civiline sauga, taikos ir stabilumo programomis ir Kitais nehumanitariniais tikslais,
netaikomos ES sankcijy reglamentuose nustatytos su humanitarine pagalba susijusios
iSimtys. Todél biitina kiekvienu konkreciu atveju jvertinti, ar galima laikyti, kad veiksmas
yra susijes su humanitariniais tikslais. ISimtys turi buti taikomos ribotai (Zr. 3.8 punktg).
Kilus abejoniy ir siekiant i§vengti sankcijy pazeidimy, humanitarinés veiklos vykdytojai
turéty kreiptis j savo NKI.

Tam tikrais atvejais ES sankcijy reglamentuose numatytos iSimtys ne tik dél
humanitariniy, bet ir kity veiksmy, pavyzdziui, ,kita veikla [ne humanitariné pagalba],
kuria padedama patenkinti pagrindinius Zmoniy poreikius“®’, arba dél kitos nei
humanitarin¢ veiklos, kuria padedama teikti pagrindines paslaugas, vykdyti atstatymg ar

atkurti ekonomine veiklg arba kitais civiliniais tikslais®.

Tai, kad kai kurie humanitarinés veiklos vykdytojai vykdo daugiausia humanitarines
operacijas arba kad jy jstaty nuostatose nurodyta, jog jie vykdo daugiausia humanitarines
operacijas, nereiSkia, kad visos jy vykdomos operacijos yra humanitarinés pagal
tarptauting humanitaring teise, ginkluoto konflikto teise; Atsizvelgiant 1 ES sankcijy
reglamentus, humanitariniai tikslai gali biiti susije su veiksmais, o ne su jy vykdytojais.

Tam tikrais atvejais humanitarinés veiklos vykdytojai vykdo Europos Komisijos, valstybiy
nariy ar tarptautiniy organizacijy finansuojamus projektus. Kriterijus, kuriuo remiantis
galima jvertinti, ar projekto tikslas yra humanitarinis, yra tarptautiné humanitariné teise,
ES sankcijy reZzimai, Europos Sajungos Teisingumo Teismo arba valstybiy nariy teismy
praktika ir taikytinos gairés (zr. 1.3 punktg).

3.11. ES sankcijos ir tarptautiné humanitariné teisé

ES ribojamosios priemonés nustatomos visapusiskai laikantis ES jsipareigojimy pagal
tarptautine teisg, jskaitant tarptauting humanitaring teis¢. Jos niekada néra nukreiptos pries
nesaliSkas humanitarines organizacijas ar veiksmus, biitinus humanitarinei pagalbai teikti.
ES yra jsipareigojusi vengti bet kokio galimo nenumatyto neigiamo ES ribojamyjy
priemoniy poveikio humanitarinei veiklai, o jei tai neiSvengiama, jj kuo labiau suSvelninti.
Sprendimai dél jtraukimo ] sarasg pagal individualiy finansiniy sankcijy reglamentus

87 Sankcijy Sirijai reglamento 3 straipsnio 4 dalis.

88 PavyzdZiui, Sankcijy Sirijai reglamento 9a straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis, susijes su leidimu
vykdyti veikla, kuria siekiama teikti pagalba Sirijos civiliams gyventojams, visy pirma siekiant spresti
humanitarines problemas, padéti teikti pagrindines paslaugas, vykdyti atstatymg ar atkurti ekonoming
veiklg arba kitais civiliniais tikslais.
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kruopsc¢iai tikrinami ir jy skaiCius biina ribotas. Atitinkamuose reglamentuose taip pat gali
buti numatytos iSimtys, kai, norint teikti humanitaring pagalbg, bitina imtis tam tikry
veiksmy (zZr. 3.8 punktg). Humanitarinés veiklos vykdytojai gali susisiekti su savo
nacionalinémis kompetentingomis institucijomis ir uztikrinti, kad humanitariné¢ pagalba
biity perduota tiems, kuriems jos reikia (Zr. 3.13 punktg).

3.12. Jvairiy tipy humanitarinés programos

Humanitariné pagalba gali biiti jvairiy formy, pavyzdziui, tam tikry prekiy ar paslaugy
teikimas arba pagalba grynaisiais pinigais. Pagal tarptauting humanitaring teis¢ su
humanitarine pagalba susijusios iSimtys ir netikrinimo principas asmenims, kuriems reikia
pagalbos, taikomi nepriklausomai nuo humanitarinio projekto formos ir sglygy.

3.13. Asmenys, kuriems reikia pagalbos (galutiniai naudos gavéjai)

Humanitariniais tikslais vykdomais veiksmais sickiama suteikti pagalba asmenims,
kuriems jos reikia, arba, pagal tarptauting humanitaring teis¢, ginkluoto konflikto metu
saugomiems asmenims.

Pagal tarptauting humanitaring teis¢ asmenys, kuriems reikia pagalbos, visada turi teis¢
gauti humanitaring pagalbg. Todé¢él jie neturéty buti tikrinami. Tai reiSkia, kad
humanitarinés veiklos vykdytojai gali teikti Siems asmenims, kuriems reikia pagalbos, bet
kokios formos humanitaring pagalbg (jskaitant pagalbg grynaisiais pinigais), netikrindami,
ar jie yra j sara$g jtraukti asmenys, ar ne®®. Galutiniai naudos gavéjai skiriasi nuo tarpininky
(fiziniy, juridiniy asmeny ar jstaigy), kurie, jeigu itraukiami i sgraSa, iSskyrus galimas
iSimtis, negali tiesiogiai ar netiesiogiai gauti 1éSy ar ekonominiy istekliy (Zr. 3.3, 3.8 ir 3.14
punktus).

Taciau humanitarinés veiklos vykdytojai (paprastai NVO arba tarptautinés organizacijos),
atsakingi uZ humanitarinés pagalbos teikimg asmenims, kuriems reikia pagalbos, turéty
sugebéti jrodyti, kad humanitarinés pagalbos gavéjai, kurie nebuvo patikrinti pagal ES |
sarasa jtraukty asmeny sarasus, i$ tikryjy buvo asmenys, kuriems reikia pagalbos. AiSkumo
delei paZymétina, kad 1éSy ar ekonominiy iStekliy teikimas ] sarasg jtrauktam asmeniut,
kuris laikomas asmeniu, kuriam reikia pagalbos, neuztraukia atsakomybés uz ES sankcijy
pazeidima nei léSas ar ekonominius iSteklius teikiantiems asmenims, nei bet kuriam kitam
tiekimo grandinés pradiniy grandziy dalyviui (pvz., bankams).

m==) COVID-19 gairés, be kita ko: skyrius apie Sirijg, 25 klausimas.

Atvejis Nr. 1: humanitarinés veiklos vykdytojui, pries skirstant pagalba
grynaisiais pinigais, nereikia patikrinti, ar kiekvienas asmuo, kuriam
reikia pagalbos pabégéliy stovykloje Sirijoje, yra jtrauktas j sgrasg. Taciau
jis turéty sugebéti jrodyti NKI, kad asmuo i$ tikryjy yra asmuo, kuriam
reikia pagalbos, jei to biity papraSyta.

9 Pavyzdziui, nebiitina tikrinti, ar asmens, kuriam reikia humanitarinés pagalbos, vardas ir pavardé yra

jtraukti j sarasa arba ar jis yra j sarasa jtrauktos grupés narys.
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3.14. Situacija, kai néra kity galimybiy

Humanitarinés veiklos vykdytojai turi teikti humanitaring pagalbg atlikdami veiksmus ir
per asmenis, kuriems netaikomos ribojamosios priemonés. Jei tai nejmanoma, jie turéty
pasinaudoti su humanitarine pagalba susijusiomis iSimtimis, numatytomis atitinkamose ES
sankcijose. Pagal tarptauting humanitaring teise¢, ginkluoto konflikto teise, kai néra kitos
galimybés, ES ribojamosios priemonés neturéty kliudyti teikti humanitaring pagalbg. Jei
kyla tokiy kliti¢iy, humanitarinés veiklos vykdytojai turéty kreiptis j NKI ir ieSkoti
sprendimy.

m==) COVID-19 gairés, be kita ko: skyrius apie Sirija, 17 klausimas.

4. ES SANKCIJU LAIKYMASIS
4.1. Humanitarinés veiklos vykdytoju prievolés

ES sankcijy reglamentuose jtvirtinta prievol¢ pasiekti tam tikra rezultata, be kita ko, taikant
finansines ir sektorines priemones. ES Tarybos reglamente, kuriuo nustatomos ES
sankcijos, priemonés, kuriomis jvykdoma prievolé pasiekti tam tikrg rezultata, néra
i§samiau apibréztos. Kiekvienas humanitarinés veiklos vykdytojas Siuo tikslu turi parengti,
jgyvendinti ir nuolat atnaujinti savo vidaus procediiras, atsizvelgdamas ] tai, kad
humanitarinés pagalbos teikéjas turi naudoti tinkamas priemones, suderintas atsizvelgiant
] jo projekto rizika, teritorijg (-as), kurioje (-iose) jis bus jgyvendinamas, ir asmenis bei
subjektus, kurie gaus 1ésy ir ekonominiy istekliy, kad uztikrinty prievolés pasiekti tam tikra
rezultatg laikymasi.

Prievol¢é pasiekti tam tikrg rezultatg reiSkia, kad faktas, jog buvo jdiegtos tam tikros
procediiros, savaime nepanaikina atsakomybeés uz ES sankcijy paZeidimus. Tokiu atveju
humanitarinés veiklos vykdytojas turéty sugebéti jrodyti, kad nezinojo ir negaléjo pagristai
Jtarti, jog savo veiksmais ES pazeidé sankcijas (Zr. 4.5 punkta). Vis délto tinkamy vidaus
atitikties uztikrinimo procediiry jgyvendinimas gali sumaZinti humanitarinés veiklos
vykdytojy atsakomybe uz atsitiktinius sankcijy pazeidimus. Todél labai svarbu turéti
tvirtas ir iSsamias vidaus procediras. Humanitarinés veiklos vykdytojai, suZinoje¢, kad dél
ju veiksmy buvo paZeistos ES sankcijos, turéty kuo greiciau kreiptis j atitinkama NKI.

m==) DUK apie Rusijag. A skirsnis ,,Priemoniy vengimas ir i§samus patikrinimas*;
Rizikos valdymo gairés.

4.2. Vidaus procediiros, uzZtikrinancios ES sankciju laikymasi. ISsamus
patikrinimas

ISsamus patikrinimas — tai terminas, apimantis visas procediras, patikrinimus ir patikras,
taikomus siekiant uZztikrinti, kad ES sankcijos nebiity paZeistos. Klausimuose ir
atsakymuose dél verslo santykiy su Iranu iSsamaus patikrinimo Komisija rekomendavo
taikyti rizika pagrista metoda, kurj sudaro:

- rizikos vertinimas;
- daugiapakopis i§samus patikrinimas; taip pat

- nuolatiné stebésena.
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ISsamus patikrinimas visy pirma gali buti 1éSy ar ekonominiy iStekliy gavejy tikrinimas
pagal ] sgrasa jtraukty asmeny sgraSus (zr. 3.3 punktg). Tai taip pat gali biiti neigiamo
poveikio tyrimai ziniasklaidoje — paieSka internete ir naujieny Saltiniuose, siekiant rasti
jrodymy, kad sutarties Salis arba kitas ¢Sy ar ekonominiy iStekliy gavéjas, net jei jis néra
itrauktas ] sarasg (todél jis nepatenka | sankcijy sarasa), i$ tikryjy yra kontroliuojamas j
sgrasg jtraukto asmens (pvz., vietin¢je spaudoje pasirodziusios zinios, kad jmoné yra
kontroliuojama | sgraSa jtraukto asmens). Laikui bégant ES sankcijos daznai kei¢iamos,
visy pirma jtraukiant j sgraSus naujus asmenis. Humanitarinés veiklos vykdytojai turéty
uztikrinti, kad jy vidaus procediiros buty atnaujintos. Humanitarinés veiklos vykdytojai
turéty biiti ypac atsargiis dirbami su naujais partneriais ar tarpininkais treciojoje Salyje,
kurioje teikiama humanitariné¢ pagalba. Jie turéty tinkamai registruoti savo operacijas,
reguliariai mokyti savo darbuotojus iSsamaus patikrinimo klausimais ir turéti tinkamas
ispéjimo sistemas reikalavimy nesilaikymo atveju pagal valstybés narés teisés aktus.

Humanitarinés veiklos vykdytojai primygtinai raginami kreiptis j savo NKI, kad biity
uztikrinta, kad jy atlieckamas iSsamus patikrinimas yra tinkamas jy veiklai. Kai kurios NKI
paskelbé savo i§samaus patikrinimo gaires.

m==) DUK apie Rusija, A skirsnis ,,Priemoniy vengimas ir i§samus patikrinimas*;
Rizikos valdymo gairés; Klausimai ir atsakymai apie verslo su Iranu iSsamu
patikrinimg.

4.3. Sprendimai dél jtraukimo | sarasa, | kuriuos reikia atsizvelgti

Humanitarinés veiklos vykdytojai privalo laikytis visy ES sankcijy (Zr. 4.1 punkta). Vis
délto humanitarinés veiklos vykdytojai turéty atkreipti didesnj démesj j tam tikrus
apribojimus. Kalbant apie draudimg leisti naudotis 1éSomis ar ekonominiais istekliais tam
tikriems asmenims ir subjektams, humanitarinés veiklos vykdytojai visy pirma ypatinga
démes; turéty skirti Siems sprendimams dél jtraukimo j sarasa:

- Verslininkai

Humanitarinés veiklos vykdytojams gali prireikti vietos tiekéjy, logistikos paslaugy ir
subrangos biidu samdomy vietos darbuotojy humanitariniam projektui jgyvendinti. Taciau
tie subjektai gali bati jtraukti j sarasg arba nuosavybés teise priklausyti j sagrasg jtrauktiems
asmenims ar biiti jy kontroliuojami.

- Sveikatos sektorius

Humanitarinés veiklos vykdytojai gali teikti medicinos paslaugas per vietines ligonines,
kurios nuosavybés teise priklauso j sgrasa jtrauktiems asmenims. Taip gali biiti tais
atvejais, kai ES sankcijos taikomos asmenims, dirbantiems sveikatos priezitiros sektoriuje,
pavyzdZziui, Sankcijy Sirijai reglamentu.

- Netikros labdaros organizacijos

Humanitarinés veiklos vykdytojai gali teikti humanitaring pagalbg per vietos
nevyriausybines organizacijas ar kitas humanitarines organizacijas. Taciau tam tikros
nevyriausybinés organizacijos buvo jtrauktos j sgrasa, nes jomis buvo naudojamasi kaip
priedanga neteisétai veiklai.

- Saugumo tarnybos, ginkluotosios pajégos ir sukarintos pajégos
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Humanitarinés veiklos vykdytojai ir saugumo tarnyby, ginkluotyjy pajégy, sukarinty
pajégy ir policijos sgveika turéty biiti vykdoma taip, kad netrukdyty ir nekliudyty is
principo teikti humanitaring pagalbg. Atsizvelgiant | tai, bet kokia tokio pobiidzio sgveika,
jei ji kada nors jvykty ir biity susijusi su 1éSy ar ekonominiy iStekliy pervedimu, taip pat
turéty buti vykdoma atsizvelgiant j tai, kad Siems subjektams taikomos jvairios ES
sankcijos.

- Pinigy verslo paslaugos

Humanitarinés veiklos vykdytojams gali prireikti vietiniy pinigy tiekéjy paslaugy keiciant
valiutg arba atliekant kitas valiutos operacijas. Taciau kai kurie i$ $iy asmeny yra jtraukti |
sarasg pagal daugelj ES sankcijy.

- Vietos valdZios institucijos

Kai kurie | sgrasa jtraukti asmenys, oficialiai ar neoficialiai jsitvirting valstybése, kuriose
teikiama humanitariné pagalba, kartais dalyvauja teikiant humanitaring pagalba. Jei
humanitariné pagalba Siai Saliai teikiama, humanitarinés veiklos vykdytojai turi uztikrinti,
kad tos ] sarasg jtrauktos grupés ja nesinaudoty.

m==) COVID-19 gairés, skyrius apie kova su terorizmu, 2 klausimas; skyrius apie Irana,
2 klausimas; skyrius apie Nikaragva, 3 klausimas; skyrius apie Sirija,
20 klausimas; skyrius apie Venesuela, 2 klausimas; ES kontaktinis punktas.

4.4. Kas turi idiegti vidaus procediiras, kad buty uZtikrintas ES sankciju
laikymasis?

Prievolé pasiekti tam tikrg rezultatg taikoma kiekvienam teikiant humanitaring pagalba
dalyvaujan¢iam asmeniui ar subjektui, kuriam taikomos ES sankcijos. Visy pirma
nevyriausybinés organizacijos, tarptautinés organizacijos ir paramos teikéjai paprastai turi
geriausias galimybes rinkti informacija, reikalingg iSsamiam patikrinimui atlikti, nes jos
yra atsakingos uz projekty rengimg arba uz paskutinj pagalbos teikimo asmenims, kuriems
reikia pagalbos, etapa. Todél jos turéty pateikti Sig informacija kredito jstaigoms ir
Jjmonéms tiek¢joms, dalyvaujan¢ioms humanitariniame projekte. Visy pirma
nevyriausybinés organizacijos ir paramos teikéjai turéty zinoti, kad kredito ir finansy
Istaigos privalo tvarkyti apskaita pagal ES kovos su pinigy plovimu sistema, o neturint
tokios informacijos, finansiniy sandoriy negalima apdoroti. Tokie apskaitos tvarkymo
Jpareigojimai apima tiek iSsamaus klienty patikrinimo procesg, tiek patvirtinamuosius
dokumentus ir sandoriy jrasus. Dokumenty originalus (arba kopijas, kurios pagal
nacionaling teis¢ yra priimtinos teisminiuose procesuose), reikalingus sandoriams
identifikuoti, reikia saugoti penkerius metus nuo verslo santykiy su klientu pabaigos arba
nuo pavienio sandorio datos. Esant tam tikroms salygoms, valstybés narés gali pratesti $j
terming.

Todél NVO ir kitos humanitarinés organizacijos raginamos dalytis visa svarbia informacija

su bankais ir kitais privaciais subjektais. Tai gali biiti patikrinimo garantijos, kurias jiems
gal¢jo suteikti paramos teikéjas, jy atliktas veiksmy rizikos vertinimas ir Svelninimo
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priemones, galimi jiems suteikti sertifikatai ir teisinés nuorodos j taikomas ES sankcijas ir
su humanitarine pagalba susijusias i§imtis’°.

Tuo pat metu ES sankcijos neturéty lemti perteklinio reikalavimy laikymosi. Visy pirma,
jos neturéty biiti aiSkinamos taip, kad humanitarinés veiklos vykdytojai, visy pirma
nevyriausybinés organizacijos, bty jpareigoti déti nejmanomas pastangas surinkti
jrodymus arba ka nors paneigti.

Imonés tiekéjos turéty bendradarbiauti su nevyriausybinémis organizacijomis ir teikti joms
atitinkamg informacijg, visy pirma KN kodus ir kitus nevyriausybiniy organizacijy
teikiamy prekiy identifikatorius.

m==) COVID-19 gairés, be kita ko: skyrius apie Sirija, 20 klausimas.

4.5. Atsakomybé

Humanitarinés veiklos vykdytojy veiksmai, kuriais paZeidziamos ES sankcijos, uZtraukia
atsakomybe, iSskyrus atvejus, kai humanitarinés veiklos vykdytojai gali jrodyti, kad jie
nezinojo ir neturéjo pagristos priezasties jtarti, kad jy veiksmai paZeis atitinkamus
draudimus pagal atitinkamus ES sankcijy reglamentus. IS to darytina iSvada, kad
humanitarinés veiklos vykdytojai turéty buti jdiege tinkamas vidaus procediras, kad
iSvengty sankcijy pazeidimy.

Atvejis Nr. 1: humanitarinés veiklos vykdytojas teigia, kad jis negaléjo
itarti, jog vienas i$ jo tarpininky, kuriam jis tieké prekes, skirtas asmenims,
kuriems reikia pagalbos, vietoj to perdavé jas | sarasa jtrauktiems
asmenims. Taciau tarpininkas buvo Zinomas Ziniasklaidos ir humanitarinés
bendruomenés atstovams d¢l to, kad jau anksCiau buvo pasielggs taip pat.
Todel NKI gali pareikalauti papildomy jrodymy, kad humanitarinés veiklos
vykdytojas atliko reikiamg iSsamy patikrinimg, kad nebiity pripaZintas
atsakingu uz ES sankcijy reglamenty pazeidima.

4.6. Sankcijy nuobaudos

Teise taikyti ES sankcijas priklauso valstybiy nariy kompetencijai. IS esmés NKI arba
teisminés institucijos yra atsakingos uZ patikrinima, ar buvo pazeistos ES sankcijos, ir
atsakingam asmeniui skiria administracing nuobauda arba baudziamajg sankcija. Apskritai
baudZziamosios sankcijos skiriamos atsizvelgiant j atsakomybés laipsnj.

mm=)  ES kontaktinis punktas.

" Visy pirma, humanitarinés veiklos vykdytojai nuorodg j taikyting su humanitarine pagalba susijusia

iSimt] galéty pateikti bankinio pervedimo laukelyje, skirtame komentarams arba pervedimo paskirciai
nurodyti.
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4.7. Svarbios informacijos teikimas

ES sankcijy reglamentais reikalaujama, kad informacija, padedancia laikytis ES sankcijy,
humanitarinés veiklos vykdytojai pateikty NKI ir perduoty Komisijai’® ir bendradarbiauty
su NKI atliekant galimus tolesnius veiksmus’2. Tokia informacija gali biiti informacija apie
kity asmeny bandymus apeiti ES sankcijas, | sgrasg jtraukto asmens nuosavybés teises |
birzos sarasus nejtraukto subjekto atzvilgiu arba jo kontrole ir bet kokia kita informacija,
kuri gali buti naudinga NKI vertinimui. Kai kurios valstybés narés nustaté specialias
informacijos teikimo procediiras. Daugiau informacijos gali pateikti NKI.

mm=) ES kontaktinis punktas.

KONTROLINIS SARASAS

(NEBAIGTINIS SARASAS)

1 Ar ] treCigsias Salis gabenamoms prekéms (KN kodams ir (arba) prekeés
apraSymui), kurios yra tikrai biitinos asmenims, kuriems reikia pagalbos, (pvz.,
vandens siurbliams) arba jusy veiklai palaikyti (pvz., telekomunikacijy prekéms,
apsaugos jrangai, transporto priemonéms), taikomi sektoriniai apribojimai,
pavyzdziui, eksporto ar naudojimo draudimas?

2 Ar jums reikés jsigyti arba naudoti prekes, kurioms Salyje, kurioje teiksite
humanitaring pagalbg, taikomi apribojimai (pvz., degalus lengviesiems
automobiliams ir sunkvezimiams)?

3 Ar patikrinote, be kita ko, socialinéje ziniasklaidoje ir kitais biidais rinkdami
informacijg, ar vietiniai tiekéjai néra jtraukti | sgraSg arba nuosavybés teise
nepriklauso j sgrasg jtrauktiems asmenims ir (arba) néra jy kontroliuojami?

4 Ar jsitikinote, kad treciosios Salies nevyriausybinés organizacijos, su kuriomis
ketinate sudaryti sutartj dél humanitarinés programos jgyvendinimo, néra
jtrauktos ] sgraSg arba nuosavybés teise nepriklauso ] sgraSg jtrauktiems
asmenims ir (arba) néra jy kontroliuojamos?

5 Ar nuomojatés patalpas, transporto priemones ar kitg turtg i§ | sarasg jtraukty
asmeny arba i§ jmongs ar subjekto, kuris nuosavybés teise priklauso vienam i$
ju arba yra jo kontroliuojamas?

6 Ar planuojate teikti 1éSas ar prekes | saraSg jtrauktiems asmenims, kurie véliau
turéty jas perduoti asmenims, kuriems reikia pagalbos?

7 Ar jiisy sauguma uZztikrina paskirtas subjektas ar grupé arba jiems nuosavybés
teise priklausantis ar jy kontroliuojamas subjektas ir ar uz tai sumokéjote?

"l PavyzdZiui, j ES kontaktinj punktg arba adresu relex-sanctions@ec.europa.eu.

2 7r., pvz., Visuotiniy sankcijy uz zmogaus teisiy pazeidimus reglamento 9 straipsnio 1 punktg.
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Ar, pavyzdziui, susitikdami su ] sgrasg jtrauktais asmenimis rengiate jiems
mokymus arba skiriate 1&Sas ar kitus ekonominius isteklius?

9 Ar émétés tinkamy poveikio Svelninimo priemoniy, siekdami uztikrinti, kad jusy
1éSy ar prekiy nepasisavinty, taip pat ir jéga, 1 sarasg jtraukti asmenys, ypac
sukarintos grupuotés, policija ar ginkluotosios pajégos?

10 Ar Salyje, kurioje planuojate teikti humanitaring pagalba, galioja ES sankcijy
reglamentuose numatyti banky paslaugy apribojimai?

11 Ar turésite mokéti mokescius treciojoje Salyje, kurioje teiksite humanitarine
pagalba ir kurioje yra i sarasg jtraukti valdzios pareigiinai?

12 Ar suteiksite léSy ar ekonominiy iStekliy treCiosios Salies, kurioje teiksite
humanitaring pagalbg ir kurioje yra j sarasa jtraukti pareigiinai, vykdantys
valdZios funkcijas, administracijai?

13 Ar jdiegéte tinkamas vidaus procediiras, apimancias ES sankcijy reglamenty

pazeidimy stebéjima ir greitg reagavimg j juos?

PATVIRTINTAS DOKUMENTO
NUORASAS

Generalinés sekretorés varduo

Martine DEPREZ
Direktorius
Sprendimuy priémimas ir kolegialumas
EUROPOS KOMISIJA

27




© Europos Sajunga, 2022, virselio nuotrauka: © lumikk555 - stock.adobe.com



